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PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

Zawiadomienie opublikowane na podstawie art. 27 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 w
sprawie: COMP/B-1/39.388 — Niemiecki rynek hurtowy energii elektrycznej oraz COMP/B-1/39.389

— Niemiecki rynek bilansujacy energii elektrycznej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2008/C 146/09)

1. WPROWADZENIE

Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowa-
dzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu ('), Komisja moze zdecydowaé
— w przypadkach, w ktérych zamierza przyja¢ decyzje nakazujacy zaprzestania naruszenia i gdy zain-
teresowane strony zaproponuja zobowigzania uwzgledniajace zastrzezenia wyrazone przez Komisje we
wstepnej fazie rozpatrywania sprawy — o uczynieniu takich zobowigzan wiazacymi dla przedsie-
biorstw. Decyzja taka moze zostal przyjeta na czas okreSlony i oznacza, ze nie ma juz dalszych
podstaw do podejmowania dzialai przez Komisje. Zgodnie z art. 27 ust. 4 cytowanego rozporzadzenia
Komisja publikuje zwiezle streszczenie sprawy i zasadniczg tre$¢ zobowigzan. Zainteresowane strony
moga przedlozy¢ swoje uwagi w terminie wyznaczonym przez Komisje.

2. STRESZCZENIE SPRAWY

Dnia 7 maja 2008 r. Komisja przyjela ocene wstepna w sprawie rzekomych naruszen, jakich dopuscito
si¢ przedsi¢biorstwo E.ON AG, Diisseldorf oraz jego spélki zalezne (,E.ON”) na hurtowym i bilansu-
jacym rynku energii elektrycznej w Niemczech. Niniejszy dokument stanowi wstgpna oceng¢ w rozu-
mieniu art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003.

Wedlug oceny wstepnej E.ON oraz przedsigbiorstwa RWE i Vattenfall wspdlnie zajmuja pozycje domi-
nujacg na niemieckim rynku hurtowym energii elektrycznej. W dokumencie tym wyrazono zastrze-
zenie, ze E.ON prawdopodobnie naduzyl swojej pozycji dominujacej w rozumieniu art. 82
Traktatu WE, redukujagc moc dyspozycyjna (celowo nie oferujac energii z niektérych czynnych i
rentownych zakladéw) aby podnie$¢ ceny elektrycznosci ze szkodg dla konsumentéw oraz zniechecajac
strony trzecie do inwestowania w wytwarzanie energii elektryczne;.

Wedlug oceny wstepnej przedsigbiorstwo E.ON zajmuje pozycje dominujacg na rynku wtdrnej energii
bilansujacej na obszarze objetym siecig E.ON, na ktorej operator systemu przesytowego jest jedynym
nabywca. W ocenie wstepnej wyrazono zastrzezenie, ze koncern E.ON prawdopodobnie naduzy} swojej
pozycji dominujacej na obszarze objetym swoja siecia podnoszac swoje wlasne koszty, aby wspieraé
swoja spotke zalezna, jednoczesnie przerzucajgc wyzsze koszty na konsumentéw oraz uniemozliwiajac
producentom energii z innych panstw czlonkowskich sprzedawanie energii bilansujacej na rynkach
bilansujacych E.ON.

3. ZASADNICZA TRESC ZAPROPONOWANYCH ZOBOWIAZAN

Strony postepowania nie zgadzaja si¢ ze wstepna oceng Komisji. Niemniej jednak, zgodnie z art. 9
rozporzadzenia (WE) nr 1/2003, strony zaproponowaly zobowigzania, ktére moga podjaé, aby
uwzgledni¢ zastrzezenia Komisji dotyczace konkurencji. Gléwne elementy zobowigzan s nastepujace:
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E.ON wyzbedzie si¢ nastepujacych mocy produkcyjnych w Niemczech:

— E.ON wyzbedzie si¢ wszystkich swoich udziatéow w elektrowniach przeptywowych OKB/Inn
(182,5 MW), Weser (42 MW), Inn (Nuldorf, Egglfing, Ering; lacznie 102,2 MW) oraz Jansen
(Trausnitz, Tanzmiihle; fgcznie 5,1 MW),

— E.ON udzieli prawa ciagnienia w nastgpujacych elektrowniach jadrowych do konca ich okresu

eksploatacji (facznie z mozliwymi przedluzeniami): Gundremmingen B, C (643 MW), Kriimmel
(673 MW) i Unterweser (184 MW),

— E.ON wyzbedzie si¢ wszystkich swoich udzialéw w elektrowni wegla brunatnego Lippendorf
(445,5 MW),

— E.ON udzieli prawa ciggnienia na 159 MW w elektrowni wegla brunatnego Buschhaus do konca
okresu jej eksploatacji (wraz z odpowiednim prawem do udzialu w kazdej nowej budowie),

— E.ON wyzbedzie si¢ wszystkich swoich udzialéw w nastgpujacych elektrowniach wegla kamien-
nego: Rostock (256 MW), Zolling (449 MW), Farge (350 MW), Mehrum (345 MW) oraz
Veltheim 2/3 (265,3 MW) i Bexbach (79,3 MW),

— EON wyzbedzie si¢ wszystkich swoich udzialow w elektrowniach gazowych Robert Frank
(491 MW),

— E.ON wyzbedzie si¢ wszystkich swoich udzialéw w elektrowniach szczytowo-pompowych
Erzhausen (220 MW) oraz Jansen (Kainzmiihlsperre, Reisachhochspeicher; facznie 127 MW).

Ponadto E.ON wyzbedzie si¢ swojego systemu przesylowego obejmujacego sie¢ przesylowa
380/220 kV, jak réwniez dzialalno$ci zwigzanej z eksploatacjg systemu przesylowego na obszarze
kontroli E.ON oraz innymi ustugami w tej dziedzinie.

Pelna wersja wszystkich zobowiazan zostata opublikowana w jezyku angielskim na stronie internetowej
Dyrekeji Generalnej ds. Konkurenciji:

http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

4. WEZWANIE DO ZGLASZANIA UWAG

Komisja zamierza, po zbadaniu rynku, przyja¢ decyzje zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1/2003 oglaszajaca jako wiazace zobowigzania streszczone powyzej i opublikowane na stronie
internetowej Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji.

Zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 Komisja wzywa zainteresowane strony trzecie
do zglaszania uwag na temat zaproponowanych zobowiazan. Komisja musi otrzymac takie uwagi w
nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Zainteresowane strony trzecie
sa rowniez proszone o przedlozenie nieopatrzonej klauzulg poufnosci wersji swoich uwag, z ktorej
usunigto tajemnice handlowe oraz pozostale informacje poufne, oraz zastgpiono je nieopatrzonym
klauzulg poufnoéci streszczeniem lub stowami ,tajemnica handlowa” lub ,poufne”. Uzasadnione
wnioski o poufne traktowanie informacji zostana uwzglednione.

Uwagi z dopiskiem zawierajgcym numer referencyjny — COMP/B-1/39.388 — Niemiecki rynek
hurtowy energii elektrycznej oraz COMP/B-1/39.389 — Niemiecki rynek bilansujacy energii elek-
trycznej — mozna przesylaé do Komisji pocztg elektroniczng (na adres: COMP-GREFFE-ANTI-
TRUST@ec.europa.eu), faksem (nr faksu: (32-2) 295 01 28) lub listownie na ponizszy adres Kancelarii
ds. przeciwdzialania praktykom ograniczajacym konkurencje i naduzywania pozycji dominujacej w
Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji w Brukseli:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

B-1049 Bruxelles/Brussel




